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Wirkt sicher gegen alle ..v’r
Insekten im Haushalt.

Efficacité prouvée
contre les insectes dans
le ménage.

Agisce efficacemente
contro tutti gli insetti
casalinghi.

Wirkt sofort gegen alle
Insekten und Schadlinge
in Problemzonen und im
Freien.

Efficacité prouvée contre
tous les insectes et les
parasites dans les zones a
probléme et en plein air.

Agisce immediatamente
contro tutti gli insettie i
parassiti in zone proble-
matiche e all’aria aperta.
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Gegen Silberfischchen,
Kiichenschaben und Kaker-
laken im Vorratsschrank.

Contre poissons d'argent,
cafards et cancrelats dans le
garde-manger.

Contro acciughine d'argento,
scarafaggi e blatte nella
dispensa.

Schiitzt sofort und wirksam vor
Asseln und Ohrwiirmern. Ideal
als Vorratsschutz.

Protege aussitot contre
cloportes et perce-oreilles.
Idéal pour tenir les provisions
a l'abri.

Protegge immediatamente
contro isopodi e forbicine. Ideale
per proteggere le scorte.

Langanhaltender Textilschutz
vor Motten im Kleiderschrank
und im Keller.

Protection a long terme des
textiles contre les mites dans
I'armoire-penderie et la cave.

Protezione di lunga durata
dei tessili contro le tarme negli
armadi e in cantina.

Langanhaltender Schutz
vor Miicken, Moskitos, Fliegen,
Wespen und Hornissen.

Protection a long terme contre
moustiques, mouches, guépes
et frelons.

Protezione di lunga durata
contro moscerini, mosche, vespe
e calabroni.

Gegen alle Insekten und Schad=
linge in Feuchtzonen und an
warmen Stellen.

Contre tous les insectes et
parasites en zones humides et
endroits chauds.

Contro tutti gli insetti e i
parassiti in zone umide e luoghi

_caldi.
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Zur gefahrlosen und wirksamen

Bekampfung von Wespen- und
Hornissennestern.

Pour I'élimination efficace et

sans risque de nids du guépes et
de frelons.

Per eliminare efficacemente e
senza rischio nidi di vespe e di
calabroni.

Bekampft und stoppt das wei-
tere Eindringen von Ameisen,
Spinnen, Fliegen und Miicken.

Combat et enraie I'invasion pro-
gressive de fourmis, araignées,
mouches et moustiques.

Combatte e arresta l'invasione

progressiva di formiche, ragni,
mosche e moscerini.
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Wirksamer Insektenschutz im
Freien und in Wassernahe.

Protection fiable contre les
insectes a l'air libre et en milieu
aquatique.

Protegge efficacemente
contro gli insetti all'aria aperta
e in zone d'acqua.

Sofortiger Schutz von Haustieren
vor Parasiten und Ungeziefer.

Protection instantanée des
animaux domestiques contre les
insectes et les parasites.

Protegge all'istante animali
domestici contro insetti e B
parassiti. -
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Ideal fiir unterwegs: Umfassen-
der Schutz vor allen kriechenden
und fliegenden Insekten im
Innern und im Freien.

Idéal «en route» : protection
intégrale contre tous les insectes
rampants et volants a l'intérieur
et a I'extérieur.

Ideale durante i viaggi: prote-
zione integrale contro ogni
genere di insetti striscianti e
volanti dentro e fuori.

Wirksam gegen Stechmiicken,
Moskitos und Fliegen — zu Hause
und auf Reisen.

Efficace contre les moustiques
et les mouches — a domicile et
en voyage.

Efficace contro zanzare e

L\ mosche — in casa e in viaggio.

Garantierte Wirksamkeit

bei starkem, hartnackigem
Schédlingsbefall. Beugt Wieder-
befall vor.

Efficacité garantie en cas
d'infestation prononcée et
tenace par des insectes.

)
Efficacia garantita in caso
d'infestazione d'insetti
pronunciata e tenace. Previene
la recidiva.
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Wirksamer Schutz nach modernsten wissenschaftlichen
Erkenntnissen.

BIO KILL hat sich als eine der besten und wirksamsten Mdglichkeiten zur Be-
kampfung von Insekten erwiesen. BIO KILL wirkt sofort und wochenlang gegen
alle bekannten kriechenden und fliegenden Insekten. Wissenschaftliche Studi-
en beweisen: Bei sachgemasser Anwendung ist BIO KILL fiir Mensch und Tier
(Warmbliter) ungefahrlich, da die geringen Konzentrationen der verwendeten
Wirksubstanzen lediglich im Nervensystem der Schadinsekten wirksam sind. Die
Toxizitat von BIO KILL beim Menschen ist nach WHO/OECD nicht nachweisbar.
BIO KILL ist biologisch abbaubar, ohne Lsungsmittel und Treibgas, hautvertrag-
lich und abwaschbar, farb- und geruchslos und hinterlasst deshalb keine Flecken
auf Textilien, Holz, Tapeten und allen glatten Oberflachen. Vor der Anwendung
offene Lebens- oder Futtermittel entfernen oder abdecken. Bitte beachten Sie
auch die weiteren Hinweise zur Anwendung und zum sicheren Gebrauch auf
der Packung.

Protection efficace d'apres les plus récentes
connaissances scientifiques.

BIO KILL s'est confirmé comme un des moyens les plus sirs et efficaces pour
combattre des insectes. BIO KILL agit instantanément et pendant des semaines
contre tous les insectes rampants et volants connus. Des études scientifiques le
prouvent: a condition de mise en ceuvre correcte, BIO KILL est inoffensif pour
I'homme et I'animal (a sang chaud) étant donné que les faibles concentrations
des agents utilisés n'agissent qu'au niveau du systéme nerveux des parasites.
La toxicité de BIO KILL pour I'homme n'est pas quantifiable selon WHO/OCDE.
BIO KILL est inodore et biodégradable, exempt de solvants et de gaz propulseur,
dermophile et lavable. Du fait de I'absence de colorants, il n'y a aucun risque
de taches sur textiles, bois, papiers peints et surfaces lisses. Avant I'application,
éloigner ou couvrir les aliments et produits de fourrage non protégés. En outre,
priére de respecter également les autres avis sur I'emballage pour garantir une
mise en ceuvre correcte.

Protezione efficace secondo i riconoscimenti scientifici
piu recenti.

BIO KILL si & avverato essere uno dei mezzi piu sicuri per combattere gli insetti.
BIO KILL agisce immediatamente e durante settimane contro tutti gli insetti
striscianti e volanti noti. Gli studi scientifici lo provano: a condizione di appli-
carlo correttamente. BIO KILL & inoffensivo per I'uomo e I'animale (a sangue
caldo) visto che le deboli concentrazioni degli agenti usati agiscono unicamente
sul sistema nervoso dei parassiti. La tossicita di BIO KILL per I'uomo non &
quantificabile secondo WHO/OCSE. BIO KILL & inodore e blodegradabile, privo
di solventi e di gas propellenti, dermofilo e lavabile. Non contenendo coloranti
non vi & alcun rischio di macchiare tessili, legno, tappezzerie e superfici liscie.
Prima dell'applicazione togliere o coprire gli alimenti e i prodotti da foraggio
non protetti. Si vogliano inoltre rispettare le altre indicazioni riportate sull'im-
ballaggio al fine di garantire un‘applicazione corretta.

BIO KILL

Umweltfreundlicher Insektenschutz

BIO KILL und BIO KILL EXTRA ist ausschliesslich in unbedenklich entsorgbaren
PE-Flaschen und -Nachfiillflaschen erhéltlich.

Giftklassefrei. Erhaltlich in Drogerien, Apotheken, Pet-Shops und Garten-
centern.

Protection écophile contre les insectes

BIO KILL et BIO KILL EXTRA sont commercialisés exclusivement en bouteilles
PE et bouteille recharge a éliminer sans risque.

Hors classe toxique. En vente en drogueries, pharmacies, Pet-Shops et centres
de jardinage.

Protezione ecologica contro gli insetti

BIO KILL e BIO KILL EXTRA sono commercializzati esclusivamente in bottiglie
PE e bottiglia di ricambio eliminabili senza rischio.
Senza classe di tossicita.

In vendita alle drogherie, farmacie, Pet-Shop

e centri giardinaggio.

BIO KILL
EXTRA

Eric Schweizer AG, Postfach 150, 3602 Thun
Tel. 033 227 57 43, Fax 033 227 57 46
www.ericschweizer.ch

Wirkt sofort. Wirkt sicher. Wirkt
wochenlang.

Agit immédiatement — efficacement —
et pendant des semaines.

Agisce immediatamente — efficacemente —
e di lunga durata.
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